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що дня (крім неділь і 
гр. кат. сьвят) о 5-1й 
годині по полудни. 
Редакция і 
Адмінїстрация : улиця 
Чарнецкого ч. 12. 


Письма приймають ся 
лиш Франковані. 


Рукописи 
явертають ся лиш ва 
окреме з:аданє і за зл0- 
женем оплати почтової. 


Реклямациї 
вевяпечатані вільні від 
оплати почтової. 


Вісти політичні. 
Хирвати супротив угорекої кризи. -- Анарлля 


в Гаса. — Росийско - япаньска війна. 


Супротив кризи, яка повисла над Угор- 
шиною, цікаво знати, яке становище займають 
в тій справі Хорвати, одинокий нарід країв 
угорскої корони, що має досить навіть широку 
автономію. Погляди Хорватів на угореку кри- 
зу так очеркує о. Періц, хорватский посол з 
Дальматиї, у віденьскій часописи \Міепог АЦе. 
Пе: Очи Хорватів з віденьского парллменту 
безнастанно звернені на Угорщину. Мусимо 
рішити ся, чи маємо дати дальше себе гноби- 
ти Мадярам, чи може вже надійшла пора жа- 
дати тісного сполученя Хорватиї, Славонії і 
Дальмагиї з Австриєю. Дил 2 вересня відбуде 
ся з Загребі конференция веїх хорватских цо- 
слів і від єї висліду буде зависіти дальший 
напрям хорватекої політики. А здає ся, що до 
того часу іна У горщині сяк чи так прояснять 
ся відносини. Аветро-угорока монархія подібна 
нині до хати, в якій тріскають етїни, а у веїх 
кутах тріщить. «Іедве заліплять одну щілипу, 
в иншім місци повстає друга. ФРепарациї тяг- 
нуть ея без кінця 1 тому треба рішити ся вкін- 
ци на нову будову. 


ці войековости, 


На Угорщині зрозуміли! Ггрозить для немадлреких народностий, 


НАРОДНА ЧАСОШСЬ 


Ре 2и, У) 


то; почали будову власного дому, а що їм не 
достає власних спал, Мадяри сягають цо них 
до зовнішних жерел і жадають від Борони без- 
настанно нових уступок, які находять ся поза 
рамами, сотвореними дуалїзмом. Мадярам не 
ходить вже зовсім нині о угорку команду, але, 
як мені то сказав один з угорских поелів, о 
забезпеченє себе на всякий случай. Ниніїшну 
ситуацию Мадяри витворили умисно, числячи 
на те, що міродатні чинники уступаять для 
сьвятого спокою, щоби тілько не дозести до 
катастрофи. 

Мадяри ішли наперед безоглядно, викли- 
куючи кризу за кризою, так що теперішний 
стан вже не кризою, а радше революциєю треба 
би назвати. Тої ризиковної політики імили ся 
Мадяри від часу, коли побачили, що своєю вла- 
сною силою не будуть в можности шогаотити 
в себе пиші народности 
одноцільну мадяреку дерекаву. 

Королівский рескрипт відрочив палату по- 
а угороке правительство крутить тепер 1 
ловить риби в мутній воді. Іогодукенє еполу- 
ченої опозициї з Короною може наступити 
тілько на підотаві компромісу. По моїй думці 
Мадлри зрезпгнують з дальших жадань на точ- 
коли тілько у внутрішних епра- 
вах одержать зовсім свобідну руку. Чим то 
отже 1 


в краю 1 сотворити 


слів, 


г Львові в агендиї 
дневників пасаж Гаве- 
мана ч. 9 і вц. к. Ота- 
роствах на провіндиї: 


на цілий рік К 280 
на лів року | , 2709 
на чверть року, 1:20 
КІЛОЯМІНО 2 00 


Поодиноке число 2 с. 


З почтовою 

силкою: 
на ціяйй рік К 10:80 
на ців року |, 5-40 


пере- 


Додаток ло „Газети Львівекої». Бій чорта По ВН 


місячно ..., —'90 


Поодиноке число б с. 


дая Хорватів, показує ся з неукриваних мадяр- 
еких тенденций. 

Они хотять завести мадярекий язик як 
викладовий до всїх народних шкіл, а також 
виборчу реформу того змісту, щоби виборче 
право прислугувало тілько знаючим угорску 
мову горожанам. Коли Хорватп не хочуть, щоби 
разом з иншими немадярекими народностями, 
мога про себе небавом: „ми бу: 
-- то не можуть ніяк згодити ся на такі 
змаганя Мадярів. Знаючи, що їм грозить і зна» 
ючи добре Мадярів, мусять Хорвати завчасу 
готовити ея до оборони. Мадяри, жалуючись 
самі на „гнет“, брутально топчуть права инших 
народностий та майоризують їх і тому в хор- 
ватоких рядах чимраз голосніше проявляє ся 
бажанс, щоби йти з Аветриєю, 
культурні народи, неспосібні 
жить, що кличуть о пімсту, 


еказати 
ли" 


в якій 
до таких наду- 
лких безнастанно 
з зимною кровію допускають ся Мадяри. 


шиють 


Отже загребека конференция цорішить, чи 
в будуччині Хорвати пійдуть з Віднем, чи 
з Будацештом. Оногди нараджували ся над 
тим хорватекі посли віденьского парляменту і 
їх погляди в тім напрямі поділені. Ціаковита 
єдність 1 однодущність панує між ними тілько 
на точці льояльности і вірности для пануючого 
дому. Династпя може завеїгди числити на Хор- 
ватів. Погрози Угорщити, що відлучить ся, но 


Старший брат Діма. 


(З англїйского -- Брет-Гарта). 


Коли по бурацвім осіннім вечері надтяг- 
нула з долини ніч, не видко було спершу се- 
ред дощу і вітру ні сліду з цілої оселі. Але 
поволи вздовж хребта гори Савієр Грат заяенї- 
ли розкинені хати як блискучі звізди в молоч- 
ній дорозї. Іх мешканці повертали від роботи 
в закопах домів і позасьвічували сьвітло. Але 
ті звізди того вечера не всі однако ясно сьві- 
тили; особливо дві ріжнили ся різко від себе. 
В одній хаті, де очивидячки відбувала ся 
якась забава, заясніло богато сьвічок одна за 
другою; в другій, де було тим тихійше, бли- 
мало лиш одиноке сьвігло коло вікна. Обі ха- 
ти були образом неоднакої долі на сьвіті; тво- 
рили суперечність, що більшої не можна собі 
уявити. Там справляв пир Роберт Фалльонер, 
щасливий що найшов богату жилу золота; тут 
лежав Дік .ТІяжем, котрого все нещасте переслі- 
дувало, на емертній постели. 

Але бідний Дік не був сам. Дедді Фаль- 
зом, єго старий сусід, сидів побіч деревляного 
ліжка недужого 1 крім догляду старан ся єму 
показати своє співчутє та потішував єго. Але 
по лици Фальзома можна було пізнати якийсь 
неспокій; єго очи заєдно блукали до вікна, де 
між деревами видко’ було сьвяточне осьвітленє 
в хаті Фалльонера і він уважнійше прислуху- 
вав ся сьміхам 1 співам, що здалека сюди до- 
носили ся, як горячковим віддихам, зойкам 1 


Незрозіу мілим словом недужого. 


рі; але й етан недужого непокоїв єго. 

Нетерпеливий зойк недужого обудив до- 
бродушного Дедлі з єго розсіяности і викликав 
у него співчутеє. 

-- Ах, очивидно, я знаю, що то значить 
-- впевнював живо недуокого так немов 
би хто виривав зуб з коренєм, що іде крізь 
ціле тіло. Ах, Боже, мені так було, що я го- 
лосно кричав з болю. То біль в костях, ах таю 
-- знаю то з досьвіду. Але дивно -- говорив 
дальше понизивши голос -- що оно найбільше 
болить тоді, коли має переставати -- так само 
як хтось, ще при пращаню подає нам руку і 
покавпле що по рамени, заки відійде. А що, 
не правду я кажу? -- скрикнув ликуючи, ко- 
ли Дік Ляжем упав знов утомлений на твер- 
дий мішок, що служив єму за подушку. — 
В одній хвили зробилось тобі вже ліпше а на 
завтра рано будеш вже здоровий як оріх. На 
тім ломаню в костях розумію ся ліпше як хто; 
лише у мене було оно студене, що довше тре- 
ває -- у тебе горяче і минає скорше. 

Коли би огонь в очах і лицях .Іяжема 


не сьвідчив аж надто достаточно, що він ле- 
жав в сильній горячці, то короткий, божевіль- 


ний сьміх єго по тих словах був би найліп 
шим доказом на те. Але добродушному Дедді- 
ому видало ся то знаком поліпшеня і він по- 
тїшаючи недужого говорив: 

-- Так, так, ти вже приходиш до здоро- 
вля і хто знає, чи не зробило би тобі добре, 
коли би ти трохи ветав -- для осторожности 
можеш закинути на себе покривало і відтак 


Єму було не-|опершись на моїм рамени перейшовсь би ти 
звичайно прикро, що не мг брати участи в пи- | поволеньки до хати Фал: крово 


Там зібрали ся 
веі хлопці нині. Таку зміну воздуха поруча- 
ють лікарі дуже часто і оно помагає. 

Але нові зойки недужого розвіяли надто 
рожеву надію ЛДедді’оғо. 

— Кажеш, що о тім не може бути бесі- 
ди? Про мене. Остагочно ти мусиш о тім най- 
ліпше знати. 1 лиш так скочу на хвильку до 
Боба і скажу, що ти не можеш прийти. Як 
стій буду знов тут. 

Лист -- бурмотів недужий 
лиот, савет 

"Дедді екоро нахилив ея над ліжком, він 
вже не міг довше сумнівати ся, що .Іяжем го- 
ворив в горячці. "То відразу зміняло цілу річ 
і накладало на него в якійсь мірі обовязок да- 
ти о тім знати зібраним У Фалльонера. Але між 
тим скористав на свій спосіб із слів недужого 
ї старав ся єго уепокоїти. 

-- Очивидно -- лист, лист -- відозвав 
ся -- так каже ся і в пісни, що єї хлопці са- 
ме тепер співали. Ти чей то мусів чути. Пре- 
чудна сшванка і годі єї забути. 


КИВо -- 


-- Лист — напишіть -- пішліть гроші -- 
гроші -- гроші -- і фотографію -- фотографію- - 
гроші -- повтаряв хорий з горячковим неспо- 
коєм. 

-- Очивидно -- завтра -- коли прийде 
почта -- богато листів -- старав ся Дедді 
успокоїти .Тяжема. -- А тепер старай ся тро- 
хи уснути. Почекай -- ось то буде добре для 
тебе. 


На поличці стояла флящина з лікарством, 
яку лікар приніс був нині рано. .Тїкарство слу- 


2 


повинна династия брати поважно, бо в такім 
случаю веї народи відлучили бп ея від неї і 
Мадяри остали би осібняком. В такім случаю 
Хорвати злучили би ся і стреміли би до злуки 
з Аветриєю. 

Про положенє в Одесі доносять нинішні 
телеграми: Всякий рух в місті устав. Оногди 
вечером збунтовані грозили, що всьо знищать 
огнем. Поліция єсть безсильна. Войско стоїть 
під голим небом. ФВопокові пильнують 
державних будинків. ШПрибули до Одеси три 
полки кінноти з Тирасполя і Кишенева, а один 
Войско стріляє також 


варти 


з Київа. 
для відетрашеня демонетран- 


полк піхоти 
елїпими набоями 
тів. Від середи обчисляють шкоди на близько 
60 міаїонів корон. Мимо величезних жертв в 
людях революцийний комітет видав порученє 
вести дальше борбу і витревати в нїп. — Пау 
Ехргеѕзѕ доносить, що з Одеси надходить дуже 
мало вістий, бо цензура депеш значно заостре- 
на. Длятого всякі вісти, особливо 
треба приймати з великим застереженем. -- З 
Севастополя доносять, що вислана до (деси 
есхадра під командою адмірала Крігера васе по 
більшій части повернула, небавом надпливе 
проча єї часть разом з панцирником 
Потемкин“. Залога „Потемкина“ ас ся 
з 850 людий. Як э ете з (Одеси, зажадали 
они перед шідданєм єї від- 
мовлено, стягнули червону хоругов 1 піддали 
ся без опору. Як кажуть, залогу розстріляють. 


англійсто 


„няз 


амнестиї 2 коли 


Генерал «Тиневич телеграфує дня 1 е. м., 
що Яшанці поступають наперед на правім ро- 
сийскім крилї 1 що в кількох місцях виперли 
роспискі передні сторожі з їх становищ. 


Вутов: 


Львів, дня 8 липня 1905. 
— Цтісарекі етнпендиї, З початком шкілі- 
ного року 1905/6 будуть надані в унїверентеті у 
Відни три, в університетах у Львові і Кракові по 
одній, в університеті в Чернівцях дві етинендиї 
ім. Франц Йосифа і Єлисавети в квоті 800 зр. 
в золоті, а в пїмецкій політехніці в Празі, в по- 
літехиїнах у Львові, Градци і Берні і в академії 
рільнишій у Відни по одній стицендиї ім. Фраші 
Йосифа в квоті 800 зр. в золоті, еа мають 
бути виесеці пайцівиїйше до 51-го лиини до кено- 
ральної дирекциї пайвисишх фондів (К. пла К 
Сепетаї-Дітесбїол дег А. р. Еопӣе, К. Е. Ноїриго) 
у Відни. 


-- Іжепованя. П. Міністер просьвіти імепу- 
вав учителя школи вирав в мужескій семинариї 
учительскій в Тернополи си. Суского, головним 
учителем в так-же семипариї. 


— Виреосьв. Митрополит Андрей ШІеп- 
тицьий виїхав в суботу на ДОВШИЙ побут за гра- 
01016007 


-- Бурмістром міста Шережипшля вибрано 
на пово д-ра ок бА а ого заступником д-ра 
Фридр. Смутпого 


— обаа радість. Незвичайний вид 
мали вими днями мешканцї Вияпипі, в подільскій 
губериїї, як пишуть 1 амон часописи, Громадк: 
жінок, християнок і жидівок танцювати разом па 
улицях. Таицї тревали дуже довго, Коли стали 
питати, яка причина тої радости, показало ся, що 
жінки в той спосіб виявляли свою радість з при- 
чіши вісти, лка розійшла ся в місті, що війна 
скіпчила, ся. 


— Вибух сифона. Меткацці одпого з доз 
мів при ул. Валовій в Стрию 2. дпа 21-го 
червня сильний гук, а відтак крики в мешкатю 
и. Ішгбері. Коли збіги ся па міеце, побачили п. 
Інгбер’ з мокаліченим і облитим крові лицем. 
Показало сл, що вишовником був ситон в с0- 
довою водою. Внаслїдок сильного напору газів 
впрвала ся з него оловяша затичка в часі, коли и, 


= 


жило на уемиренє болю. І Дедді, котрий не еу- 
мнівав ся, що оно буде добре також і на горячку, 
налив єго майже повну ложку, бо можна було 
припускати, що недужий, напів несьвідомий, 
трохи єго розлиє. І Дік .Іяжем дійстно успо- 
коів ся; бурмотів ще лиш незрозумілі слова, 

а Дедді сидів спокійно і ждав, чи недужий 
не заспить. Хотів відтак окористати з тої на- 
годи і скоро перебігти до Фалльонера. Між 
тим почав розглядати ся по комнаті і побачив 
в ногах ліжка зімняту куворту, такі котрій бу ла 
почтова стампіля одного із західних міст. Почта, 
що приходила до оселі три рази на тизкдень, 
наспіла перед годиною, о тім знав Дедді ієму 
ясно стало, що «Ляжем мусів дістати лист. І 
справдї коло недужого лежав під етіною отвер- 
тий лист. Очивидно що серед таких обставин 
"Їедді був обовязаний лист перечитати. 

Було то коротке, ділове письмо, в котрім 
.Ляжема взивано, аби він відворотною почтоЮю 
прислав гроші за удержанєе брата ї сестри, ко- 
трі були під опікою посилаючого лист, або аби 
діти відобрав 1 умістив деинде, Залягає вже 
надто довго з заплатою і хоч вже кілька разів 


обіцював, шо гроші пришле, досп не додержав 
Оба иШ. Так довше не може тревати; або за- 
платить довг сейчае, або СО) поелідне письмо, 


якого «Їяжем може від него надіяти ся. 

Зміст письма не був для Деддіого ні но- 
вий ні несподіваний. Він читав вже подібні 
твори пера дочок і жінок своїх сусідів, коли 
від них щастє відвернуло ся. Ніхто ліпше не 
знав як він, які непевні вигляди коцача золо- 
та 1 яка заманчива надія, котра заєдно додає 
єму відваги. Саме хотів лист з невдоволенем 
відлозжкити; коли єго погляд унав на кусник 
паперу, що лежав побіч куверти на покривалї, 
а котрого він доси не бачив. На папері не- 
вправною дитинячою рукою були виписані сло- 
ва: „До мого брата“, а дальше отсих кілька 
стрічок: 

„Любий брате! Прошу Тебе, напиши сей- 
час до мене 1 до Цисі. Чому не пишеш? Вже 
дуже давно Ти не писав. Пан Гікет каже, 


ни нонеенрацннчнчечиючноч аичаревчинчючи воананвінааони нині нинамнннавю авоаннннничн ач ванна ар 
що Ти цілком на нас забув. Прошу Тебе при- 

шли також свою фотографію. Веї люди гада- 
ють, що я цілком не маю старшого брата, бо 
инакше мусів би я собі що пригадувати і зна- 
ти, як він виглядає, Цися дуже плаче задля 
того. Мене болить голова, бо Вілїям Валькер 
побив мене; тому не пишу нині більше. 


«Поблячий Тебе менший брат 
ум 
Джім". 


Ледді читаючи лист мусів мимохіть на 
голос розсьміяти ся, хоч рівночасно сльози ето- 
яли єму в очах; він бо був дуже чутливий і 
легко запалював ся. Непевною рукою поставив 
світло знов на своє місце і поглянув скоро не 
дуже приязним оком на недужого. бго іменно 
зворушило не співчуте дая „старшого брата" 
лише уява, як ті бідні діти опущені і він по: 
чув охоту доволі о тім виговорити ся. Ще 
раз поглянув в сторону Діка .Їяжема, відтак 
сховав папери до кишені, заложив капелюх на 
голову, висунув ея тихо за двері і побіг чим 
скорше до ясно осьвіченого дому. Занятий цїл- 
ком одною гадкою, відповів на всї питаня, як 
має ся недужий:,О, єму цілком добре !" 1 по- 
чав сейчас оповідати, як він найшов лист ві- 
рителя. Письмо дитини заховав собі на конець 
для викликаня найбільшого вражіня. Як Дедді 
надіяв ся, задане гроший вірителем стрітили 
єго товариші з обуренєм. 

— Ті люди там на селї вої такі самі -- 
скрикнув капітан Фаєчер -- они дїйстно ві- 
рять, що ми потребуємо лише вивертіти діру 
в земли, аби добувати лопатами гроші. При- 
міром моя жінка, що впрочім не є цілком дур- 
на, дивує ся заєдно, що я їй не присплаю кож- 
дим кораблем бодай по пів сотки долярів. 

-- Мій старий робить ще гірше -- оска- 
зав Август Гавогон, прозваний товаришами 
„немовлятем“, живий дванцятилітний > хлопець. 
— Ось вчера писав менї, що був би цілком вдо- 
волений, коли-б я кождого дня відкладав для 
него і дая матери лише по одній одинокій гру- 
ді золота — більше нічого від мене не жадають. 


Інгберг наливала воду, ударила єї в лице і урвала 
їй кусень носа. = 


Говнір причиною емерти. О шезва» 
чайній причині емерти молодого офіцира доносять 
Лїнду. Офіцир 2 полку оборони краєвої, 30-літ- 
пий Генр. Пуммер, мав маленьку ранку під боро- 
дою, на котру цілком не зважав. Та ранка отира- 
ла ся о зелений ковнїр мундура і в наслідої того 
Пуммер дістав закажене крови і по кількодневних 
муках помер, бо всяка лїкарека поміч показала ся 
пеможливою. 

Нещастна пригода лучила ся при 
будові костела в Волосові. Майстер будівельний, 
Гуцул з Косівщини, упав з руштованя так неща- 
сливо, що поломив собі майже всї ребра, обі руки 
й ногу. В наслідок сего побитя  нещаєливий до 
кількох годин закінчив зите. 


-- Вилив музики на зьвірята. Дуже ці- 
каві спостереженя поробив зоольог Ф. Бакер, роз- 
слиїднуючи вилив музики на спіймані зьвірята, 
Доелїди робив він в той спосіб, що вечірними 
годипами  пригравав їм на екринці. Пума не 
любить музики. Ик довго дослідник грав тихо 1 
спокійно, віц розтягав ся, клав голову мік лаби 
і прислухував сл, Аяс коли музика стала голое- 
нійшою, віп махав нервово хвостом, наставлле 
уха, вотавав і бігав єди й туди. Ягуар скакав 
при голоенії музиці під стелю, але спокійна музика 
утихомирювала его. Коли музик відходив від каїт- 
ки, ягуар витягав за ним через решітку свої лаби 
з схованими назурами і робив таке вражіне, наче-б 
хотів его затримати, Леопарди зовеїм на музику 
Одпа львиця з грома молодими зразу 
ванепоковіїв. Коли дослідник, 
пе перестаючи грати, став відходити від клітки, 
усї чегверо перейшли на сам крап клїгки і поу- 
цладали сл, та коли він повернув, слухали уважно 
музики лагідної. Коли-и: він став грати скорий 
анець, молоді попали весело скакати. Дві гівни 
сховллпеь в найдальший куток клітки та хотіли 
втікати через решітку. Малиш показували ся більше 
зацікавлошими як зворушеними, Лише одна мала 
полудпево-американьога малина була дуже утїшена, 
головно танцями, Єї клітка була зі екла, тому ова 
прикладала цікаво ухо до шпари між стіною а 
дверми, Коли музих відходив, бігла она ва ним, 
кілько позволяла клітка, Те саме робили її більші 


пе зважали. 
погавзу вала цікавіст ьіз 


— а А В а В ся санаи так -- відозвав ся пнший — ко- 
би лиш не ті свояки, що ні на чім не розумі- 
ють ся, а тілько говорять про гірництво! Боб 
Фалльонер може говорити про щастє, що най- 
шов нині золото, але о много щасливійшим му- 
сить ся чути, що не має ні дитини вї нікого. 
про кого мусів би дбати. 

Дедді виждав насамперед супокійно аж 
веї виговорили ся, а відтак витягнув другий 


љист з кишені. 

— То ще не всьо товариші -- почав 
непевним голосом, але чим раз більше за- 
палював ся. -- бка як я над тою справою 


впадає менї в очи той малий ку- 
еник папер”, що лежить на боці сам, відсуне- 
ний -- я читаю єго і -- мушу признати ся 
аж за горло мене стискає. 

Їз зворушеня не міг дальше говорити. 

-- Поволи, Дедді, лиш поволи! -- відо- 
звав ся один із слухачів усьміхаючи ся. Вид- 
ко товариші знали добре мягку вдачу Дедді ого. 

Він відчитав тепер лист дйтини, але на 
жаль не добре, бо почав без ніякої потреби на- 
саїдувати дитинячу шепотливу вимову на свій 
спосіб, що очивидно могло слухачів опонукати 
радше до сьміху, як зворушити до ельоз. Але 
коли вкінци письмо Джіма перейшло З рук до 
рук, зробило ся нагле дуже тихо. 

-- Знаєте що хлопці оказив вкінцИ 
Флєчер, водячи очима довкола стола ми 
повинні би щось сейчас зробити для дітий! 
Ти чей нічого такого не сказав Дікову? 
обернув ся він до Дедді'ого. 

-- Ні словечка — він, знаєте, таки ціл- 
ком втратив память -- горячка 7 дуже ро- 
зібрала == пете самі незрозумілі сА10838.. А впро- 
чім він сяк чи так не має зломаного крей- 
царя. 


роздуму вав, 


Ті слова цілком не годили ся з поперед- 
ним висказом Деддіого, що .ТІяжемови добре 
йде; але що то значидо? . 

-- Мусимо зібрати між собою тілько кілько 
зможемо, заки ще відїйде вечі рна почта — ска- 
зав „немовля“ і почав перешукувати свої ки- 


| 
| 


малий, що засідали півколесом в тій части клітки, 
що лежала найблизше музика. Вовки з прерий 
вилазиан зараз за першим звуком з своїх нор, 


зразу бігали неспокійно, а відтак сїдали кругом 
довкола него і поводили ся спокійно. Коли пере- 
став, вої зближали ся до вего і сягали за пим 


лабами, начеб хотіли сказати, щоби ще грав. Коли 
вертав, вовки прибирали давиїйшу поставу 1 спо- 
кійно слухали. Они анї одпого тону з себе не 
видавали,  мідчає коли  иишши вовк вив на ціле 
горло. То повторяло ся кілька разів. Взагалі біль- 
тиха і 


ше подобав ся зрьвірятам музика лагідна, 
як голосна і скора. Самиці більше на музику вра- 


зливі як самці. 
Що варта людеко житє? Лінка ре- 
ставратора Орталі підчас їзди зелізницею в Пари- 


жа до Роде о погибла ири зударі того поїзду 
з другим. Реставратор зижадав судово від заряду 


зелівниці відшкодованя за жінку в квоті 80.000 
фрапків. Оноғди суд порішив сю справу і призітав 
мужеви 12.000 фр. відшкодованя, бо па таку квоту 
оцінив вартість жінки для мужа. Крім того заряд 
зелізниці має илатити одинокій дочиї Орталї по 
600 гр. річиої решти ак до єї повнолітности. 

— Дезертир. Войскова команда донесла 
львівекій поліциї, що дня 18 м. м. утік з ка- 
сарні у .1ьвові вояк 60-го полку піхоти Гри- 
горий Степанюк, рядовий 11-0ї компанії. 


Телєграмп. 


Букарешт 5 липня. Корабель „Князь Цо- 
заплив нині рано до порту в БКон- 
отанци; на покладї було 700 людий без офі- 
цирів. БКацітан порту візвав корабель, аби від- 
плив з порту. Залога зажадала поживи 1 вугля. 
Румуньоскі власти відмовили, а залогу візвали, 
аби без оружия зійшла з корабля 1 впевнили єї, що 
в Румунії будуть з ними поводити ся як з де- 
зертирами заграничними. Колы би однако за- 
лога допустила ся супротив Румунії ворожих 
аан Р ОРГ са 2 ЧЫРЫ у ИС РАЧЕ Р буде з против неї ужита сила. ~ 


темкин“ 


шенї. — шенї. -- Ану, люди, давайте люди, давайте лиш хто що має 
дрібного! 

І він висипав веї дрібні гроші з своєї шкі- 
ряної мошонки на егіл. 

-- Стійте, хлопці! роздав ея тепер 
твердий мужесний голос, Господар, Боб Фал- 
льонер, встав і саме одягав ся в свій плащ від 
дощу. -- Вам 1 так досить тяко дбати про 
своїх овояків. Я стою сам один на сьвіті; по- 
звольте мені тим займити ся. На почту мушу 
сяк чи так пійти, аби купити білєг їзди до 
дому, отже рівночасно велю собі виповнити пе- 
реказ на сто долярів і пішлемо єго почтою тому 
вірителеви, тому ненаситному -- як він нази- 
ває ся, ага — Рікет — він заглянув в сиет і 
записав собі адресу. -- А ви хлопці тимчасом 
оїдайте 1 уложіть листи -- будете вже знати 
що -- що "Діка болить рука, не може сам на- 
писати і щось подібне, але що він вае просив 
переслати гроші 1 ви посилаєте. Правда? Бідь- 
ше нічого! Переказ надам я сейчас, а за го- 
дину може відійти ваш лист. Отже оховайте 
назад ваші гроші 1 гостіть ея дальше, доки я 
не верну. 

Фін вложив скоро кацелюх на голову П 
вийшов. 

— От се чоловік, що має серце „на своїм 
місци -- крикнув Флечер одушевлений, коли 
за Фалльонером замкнули ся двері. — Ходіть 
хлонці, пишім скоро лист, а відтак знов до 
карт. 

Присунув своє крісло до етола, подали 
скоро перо і чорнило, але над уложенєм змі- 
егу рози ся жива розмова. 2 шога 
Дедді; ого, аби описати з чувством веї близші 
подробиці, не згоджено ся і остаточно уложено 
письмо до Рікета коротко, так як подав Фал- 
льонер. 

— Але що зробимо з листом бідного маг 
лого Джіна? Чейже й на него треба відпові- 
сти -- сказав Дедді торжественно. 

— Коли Діка болить рука 1 він не може 
писати до Рікета, рце) як те зробити, аби він 
писав до Джіма? -- відповіли єму. 


Париж З липня. Берлиньский кореспон- 
дент дневника Майп мав одержати повновлаеть 
до оповіщеня письменної заяви канцлєра Бі- 
льова, що Німеччина ніколи не мала побічних 
гадок, які могли би Францию затревожити. Ні- 
мецка дипльоматия полишає ся щирого і льо- 
яльною і не має ніякої пншої ціли, як справе- 
дливими средетвами осягнути мирове полаго- 


дуженє теперішної спірної справи. 


Шетербург З липня. Увільнені з „кн. По 
темкина“ офіцири донесли, що капітана кораб- 
ля Голикова закололи збунтовані моряки багне- 
тами. 


= 


Шетероург З липня. Міністер скароу при- 
казав перевезти каси філії державного банку 
в Одесі 1 бесарабокого банку з Одеси до Київа, 

(Севастополь З липня. Чорноморека еска- 
дра Крігера повернула сюди в значній части. 
Полишивші ся в Одеєї кораблі повернуть імо- 
вірно з ,Потемкином". 

Петербург 3 липня. Пароходна комуніка- 
ция між Керонштадтом а Петербургом здер- 
жана. 

Берлин З липня. [ока Аплеісег доносить 
з Петербурга: Вчера відбули ен тайні збори 
офіцирів, на котрих зажадато заведеня нової 
управи. 

«ЇБондон 3 липня. 
наспіла до .Тьойда з Костанци, панцирник 
„Князь Потемкин“ з торпедовою лодкою ч. 267 
задержав ол перед тамошним портом. На овиді 
видко ще один корабель, котрий як здаєть ся, 
стереже обох згаданих корабаїв. 

«Тьондоп 8 липня. До „рау Теісотарій 
доносять з Шангмо: Яшанці посувають ся до 
Владивостока. Гадають, що недалеко ріки Тіо- 
мен прийде до битви. 


Після депеши, яка 


Е ав ааз оо а а Т Н АР ога бідній дптині тү дитині треба еба чей тако 
щось написати -- наставав Дедді жалібним го- 
ловом. 

-- Ну, то напиши сам. Ти і Август вже 
щось видумаєте. А я тимчасом волію епробо- 
вати щастя. 

Сказавши то Флечер перейшов до дру- 
гого стола, а за ним прочі, аби засісти до гри 
в карти. «Тишили ся Дедді і Гаветон. 

-- Не можемо написати немов би то було 
від Діка, бо єго брат знає почерк Дікового 
письма, хоч і не пригадує собі єго з лиця. Зна- 
єш? -- сказав Гавстон. 

-- Очивидно що не можемо -- згодив ея 
Дедді несьміло — але — відозвав ся зараз їки- 
війше — напишемо єму: „Дік велить єму ока- 
зати“ — так буде мона. 

-- Ти все маєш добру гадку — похвалив 
Гаветон. -- Ну, тепер пиши. 

"Тедді вхопив перо і взяв ся за тяжку ро- 
боту. Пілька разів мусів отирати очи зі звору- 
шеня, д по хвили сказав: 

— Як би то було? Олухай! 

„Любий, малий Дукіме! 

АГИ старший брат окалічив ся в руку, 
вирочім він цілком здоровий і веселий. Вёйить 
Тобі сказати, що не забув ні Тебе ні малої 
Цисї, а гроші для старого Рікета. відходять рів- 
ночасно почтою. Він каже, аби Би обоє були 
лиш веселі 1 не журили ся; брат Дік буде вже 
о Бас старати ся. Він не міг перше писати, бо 
наткнувся на богату жалу Іза кілька днів на- 
діє ся найти „купу золота“ 

— Треба’ лиш уміти ти ся з діть- 
ми -- сказав Дедді перериваючи собі. -- Таке 
мале сотворінє потребує тілько ошіки 1 цечали- 
вости, що недужий. І нічого не видає ся та- 
кому хиопцеви досить великим або довить стра- 
шним -- як річи в дійстности впглядають, то 
єго мало обходить. 


(Дальше буде). 


Рух поїздів 


ванний від дня і-го мая 1905. 


7А особ. Приходять до Львова | 
в день 
6:00 | З Крахова, Відня, Сянока, Хирова (ч. Перем.) 
0101 „ Іщкан, Чорткова, Делятина (ч, Коломию) 
17001, Підволочиск, Бродів (на Підзамче) 
1:90| , Шідволочнск, Бродів (на гол. дворець) 
789 | , «Тавочного, Борислава, Калуша 
17:50 | „ Рави рускаї, Сокаля 
8051, Станиславова, Жидачева 
8`15 | „ Самбора, Сянока, Хирова 
818 |, Яворова 
8:40 » Кракова, Відня, Любачева, Хирова 
8:50 | „ Кракова, Відня, Хирова (ч. Перем.) 
10:05 | „ Коломиї, Кидачева, Потутор 
10:35 |, Ряшева, Ярослава, Любачева 
145 | , «Тавочного, Калуша, Стрия, Борислава 
11:55 |, Піднолочиск, Гусятина, Копичинець 
г80 » Кракова, Відня, Сянока, Хирова (ч. Пер.) 
140 » Іцкан, Чорткова, Калуша, Заліщик 
1501, Самбора. бянока, Стрілок 
215 » Підволочиск, Бродів, Грималова (на Піда.! 
2:30 » Підволочиск, Бродів, Грималова (гол. дв.) 
8:45 | „ Тухлі (1/, до 39/,), Сколього (2/5 до 89/3) 
239|, Яворова 
5:00 » Бөлзця, Сокаля, Рави рускої 
515), Підволочиск, Гусятина, Заліщик (на Підз,) 
5 25| „ Кракова, Відня, Хирова 
5'45 | , Іщкан, Жидачева, Калуша 
в ночи 
9:10 | З Іщкан, Потутор, Чорткова 
9:20 „ Самбора, Хирова, Ясла 
9:50 | , Кракова, Відня, Сянока, Хирова 
1020 | „ Підволочиск, Бродів, Скали (на Підзамче) 
10:20| „ Шідволочиск, Бродів, Скали (гол. дворець! 
А 10:50 | , «Тавочного, Калуша, Дрогобича 
12:20 » Їщкан, Яќилачева, Заліщик 
| 9:81 » Кракова, Ясла, Хирова 
- 


Відходять зі Львова 


поси.| особ, 
Б | 
| 615 До кан, Потутор, Чорткова 
6 


вдень 
:30 | , 11ідволочиск, Бродів, Гусятива 
643 |, Підволочиск, Бродів, Гусятина (в Підв.) 
055 |, Яворова 
1:30 | , «Тавочного, Калуша, Дрогобича 
825 я" Кракова, Відня, Любачева 
8:85 | „ Кракова, Сянока, Відня 
900 | „ Самбора, Стрілок, Сянока 
9:90 | , Іцкан, Калуша, Делятина 
9:93| „ Шідволочиск, Бродів (а Підзамча) 
1055 |, Нідволочиск, Бродія, Грималова 
1110 | „ Белаця, Сокаля, «Тюбачева 
111715 { » Підволочиск, Бродів (з Підзамча) 
2 55 | „ «Тавочного, Калуша, Дрогобича 
210| , Ряшева, «Тюбачева, Хирова 
415 |, Кракова, Відня, Сянока 
620 |» Самбора, Хирова, Сянока 
550!, Коломиї, Кидачева, Керешмеве 
5:58 | „ Яворова 
| 
в ночи 
6 25 |До Лавочного, Калуша, Дрогобича 
635 | , Кракова, Відня, Хирова 
780 | „ Рави рускої 
9901|, Підволочиск, Бродів 
10:05 |, Перемишля (1/5 до 2%), Хирова 
10:40| , Іцкая, Чорткова, Залїщик 
1055 |, Самбора, Хирова, Сянока 
11:00|, Кракова, Відня 
11:05 | , Нідволочиск, Грималова, Скали 
1110 | , Стрия, Дрогобича, Борислава 
12-45 " Кракова, Відня 
2:00 п Підволочиск, Заліщик, Гусятина 
і 240 „ кан, Потутор, Скали 
2:50 " Кракова, Відня, Хирова 
| 2 51 „ Іцкан, Калуша 


Замітка. Час середно-европейекий есгь пізнійший 
о 86 мінут від часу львівокого. Звичайні 
білети їзди як і всякі иньші білети, ілюстро- 
вані провідники, розклади їзди і т. п. можна 
набувати цілий день в містовім бюрі ц. к. 
зелізниць державних, пасаж Гавсмана ч, 9. 


За редакцию відповідав: Адам Креховепкий, 


не 


РЕА. С. СС СС СС ССС... тА АЯ 
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СТ. СОКОЛОВСКОГО 5 


у Львові, пасаж Гавсмана ч. 9, 5 


принимає пренумерату і оголошеня до всіх днев- 


ників краєвих і заграничних. 5) 


До „Народної Часописи“ і „Газети Львівскої" може 


принимати оголошеня виключно лиш ся агенция. 


а 


погода агЕМАеНеДНТРКАНӘТНРРЕА 
ме 


бампнчазннчненннъчнзеинычи мнчлимыныззынынаын амі 


29. Найдешевше можна купити лише За 


Гали 


Пасан Миноляша 


меблі, образи, дивани, сальонову обставу, золото, біжутерії, 


старинности і все можливе до домового уладженя. 


ооо Цорозуміне з провінциєю писемно. === 


Вступ вільний цілий день. 


8 друкарні В.  Дозипьского, під зарядом І. Недонада. — уко КІРА о апад варицою О е е М ч. . 597). 


